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Ausstellungsreglement der FCI / Reglamento de las exposiciones de la FCi
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WORKING CLASS CERTIFICATE (WCC)

' Name of the dog
Nom du chien
Name des Hundes
Nombre del perro

Dapperlee Bouncing Betty

| Breed & Variety
Race & Variete

Rasse & Varietat E BEEQ|E
Raza & Variedad
| ;

Sex | Date of birth
Sexe o Pﬁ Date de naissance 24.04.2020
Caschlaih male/male female/femelle st

i Ride/macho ‘ Hindin/hembra Hridaty 1
S5exo Fecha de nacimiento

Studbook and registration number
Livre des Origines et numéro d'enregistrement
Zuchtbuch- und Zuchtbuchnummer

Libro de origenes y numero de registro

SHSB 773'451

™ L

Tattoo or microchip number

Numero du tatouage ou de microchip
Tatowier- oder Microchipnummer
Numero del tatuaje o del microchip

|
|
i

e S S

Qwner
Propriétaire
Eigentumer
Propietario

‘Matter Corinne, lligrabenweg 5

Country of legal residence
Pays de résidence légale
Land (Gesetzlicher Wohnsitz)
 Pais de residencia legal

|3952 Susten - SCHWEIZ

| FClin Madrid, 1983).

t This dog has passed the
{ required working trial and
}i*ﬁ entitled to be entered
| in the working class at all
.F" shows (according to
| the decision taken by the | décision
!w‘*ﬂﬂrd Assembly of the

Ce chien a passé avec succés | Der genannte Hund hat die

I'epreuve exigée l'autorisant
a s inscrire dans la classe
travail de

| expositions

1983).

de

toutes

FCI

I' Assemblée
Generale de la FCl a3 Madrid

erforderliche
bestanden und ist damit berechtigt,

Arbeitsprifung

les | bei allen FCi-Ausstellungen in die
(selon | Gebrauchshundeklasse gemeldet zu

1983).

werden (gemdR Beschluss der FCI-
Generalversammlung in  Madrid

Este perro ha aprcohado la
prueba exigida para poder
inscribirse en la clase trabajo de
todas las exposiciones de fa FCI
(segun  resolucion de  fa |
Asamblea General de la FCi en
Madrid en 1983).

| Place (town, COUNTRY) and date of the trial
' Lieu {ville, PAYS) et date de I'épreuve
Ort (Stadt, LAND) und Datum der Prifung

Brig/Glis 5.08.21

Type of the trial |
Type d’épreuve
Prifungstyp

Tipo de prueba

FEDERATION CYNOLOGIQUE INTERNATIONALE (AISBL)
13, Place Albert ler, 6530 THUIN - Belgique - tél. ++ 32 (0)71 59 12 38 — fax ++ 32 (0)71 59 22 29 — Internet : http://www.fci.be

Schweissprifung 700 m

_iuga_r (ciudad, PAFE] de la prueba

Qualification / points
Qualification / points
Qualifikation / Punkte
Calificacién / puntos

' Name of the judge(s)
- Nom du (des) juges

Name des {der) Richter(s)

Nombre del juez (de los jueces)

Pruafungsleiter:

Marcel Hiltebrand

Date, date, Datum, fecha

25.08.2021
0).03. 202/

Stamp/signature — cachet/signature — Stempel/Unterschrift —sello/firma

Schweizerische Kynologische Gesellschaft SKG

, CH-308Wiewm

-----



